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20.2.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/1

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/01
(Ml nr. COMP/M.2596 —- RMC/UMA/JV)

1. Framkvemdastjorninni barst 11.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtzkin RMC (UK) Limited (,,RMC*), Breska konungsrikinu, sem
tilheyrir RMC Group, Breska konungsrikinu og United Marine Aggregates Limited (,,UMA®),
Breska konungsrikinu, sem & sidasta stigi er stjornad af Anglo American plc Group, Breska
konungsrikinu, og Hanson Group, Breska konungsrikinu, 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Isle og Wight Aggregates Limited
(,,JOWA®), Breska konungsrikinu, nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni, med kaupum a
hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  RMC: malarnam, framleiosla 4 blandadri steypu, steypuvérum og sorphirdustarfsemi,
—  UMA: vinnsla og dreifing & ibléndunarefnum,
—  IOWA: vinnsla og dreifing 4 iblondunarefnum.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framferi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 39, 18.2.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals COMP/M.2596
— RMC/UMA/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 1172

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.2.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2003/EES/11/02
(Mal nr. COMP/M.3049 — Alcan/FlexPac)

Framkvamdastjorninni barst 23.1.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtekid Alcan Inc. (Alcan), Kanada, 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrmefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir umbuodadeildinni Flexplax 1 fyrirtaekinu Hydro
Aluminium Deutschland GmbH, byskalandi, sem er ad 6llu leyti dotturfyrirtaeki Norsk Hydro Asa,
med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Alcan: alstarfsemi og umbuoir,
—  Flexplax: sveigjanlegar umbudir.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 35, 14.2.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals COMP/M.3049
— Alcan/FlexPac, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



20.2.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/03
(Mal nr. COMP/M.3081 — Michelin/Viborg)

1. Framkvemdastjorninni barst 6.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtzekid Eurodrive Services and Distribution N.V. (Eurodrive, Hollandi),
sem tilheyrir Michelin-samstedunni (Compagnie Générale des Etablissements Michelin,
Frakklandi), ©0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar, full yfirrdd yfir
hjolbardadreifingu og vidgerdarstarfsemi Viborg Gruppen Holding A/S (,,Viborg", Danméorku), med
kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Michelin: framleidsla og utvegun a hjélboérdum fyrir dkuteeki,
—  Eurodrive: dreifing & hjélbordum fyrir dkutaeki, vidgerdar og vidhaldspjonusta,
—  Vibor: dreifing & varadekkjum, vidgerdarpjonusta.

3. A0 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad betta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerod & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. ESB C 36, 15.2.2003. Athugasemdirnar m4 senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3081
— Michelin/Viborg, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 11/4

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/04

(M3l nr. COMP/M.3097/Maersk Data/Eurogate IT/Global Transport Solutions JV)

Framkvamdastjorninni barst 11.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekin Maersk Data USA Inc., sem tilheyrir samstzedunni A.P.Moller,
og Eurogate IT Services GmbH (Pyskalandi), sem stjornad er af Eurogate GmbH & Co. KgaA, KG
00last, 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu
Global Transport Solutions LLC (GTS), med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Maersk Data USA Inc. (MDU) : utvegun a kerfum og tekjum fyrir flutningsnet,
—  Eurogate IT Services GmbH: utvegun 4 pjonustu & svioi upplysingataekni,
—  GTS: smasala og sampetting & hugbtinadi fyrir rekstur & gamaendastodvum.

A9 undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 40, 19.2.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3097/
Maersk Data/Eurogate IT/Global Transport Solutions JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



20.2.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/05
(M3l nr. COMP/M.2993 — Carlyle Group/Qinetiq)

Framkvamdastjornin akvad 16.1.2003 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  ipappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tdlvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 303M2993.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/06
(Mal nr. COMP/M.3011 — Timken/Torrington)

Framkvamdastjornin dkvad 23.1.2003 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

— 1 pappirsutgafu & sluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 303M3011.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr. 11/6

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.2.2003

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/11/07
(Ml nr. COMP/M.3074 — Acea/BTicino/Siemens Metering/JV)

Framkvamdastjornin akvad 10.2.2003 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 itolsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  ipappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CIT“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 303M3074.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Rikisadstod 2003/EES/11/08
Mal nr. C 79/2002
Spann

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
styrkjakerfis 1 pagu flugfélagsins Intermediacion Aérea. Sja nanar i Stjtio. ESB C 32 fra 11.2.2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A — Unit A4

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 41 04

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram & a0 farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



20.2.2003

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/7

Lokaskyrsla skyrslufulltria i mali COMP/M.2333 — De Beer/LVMH 2003/EES/11/09
(samkveemt 15. gr. akvorounar framkvemdastjornarinnar 2001/462/EB, KSE fra 23. mai 2001 um
verksvid skyrslufulltria 1 tilteknum samkeppnismalum (Stjtio. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21))
Drog ad akvorduninni gefa ekki tilefni til neinna athugasemda vid réttinn til skyrslugjafar.
[ kjolfar malsmedferdar sem hafin var samkvaemt c-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/
89, eins og henni var breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97, hefur framkvemdastjornin, eftir ad hafa
metid nidurstodur itarlegs samrads vid adila ad fyrirhugudum samruna og framlgd gégn pridju adila,
komist ad peirri nidurstodu ad par miklu efasemdir, sem hun 1ét upphaflega i ljos vardandi pad hvort
tilkynnt samfylking samrymdist hinum sameiginlega markadi, ettu ekki lengur vid.
Framkvamdastjornin heetti pvi vio ad senda andmalayfirlysingu.

Gjort i Brussel 5. juli 2001

Helmuth SCHROTER

Alit radgjafarnefndarinnar um samfylkingu fyrirtzekja fra 98. fundi hennar 2003/EES/11/10
16. juli 2001 um fyrstu drég ao akvéroun vardandi mal COMP/M.2333 — De Beer/LVMH

Framkvamdastjornin hefur birt alit radgjafarneftndarinnar um samfylkingu fyrirtaekja fra 98. fundi hennar
16. juli 2001 um fyrstu drog ad akvordun vardandi mal COMP/M.2333 — De Beer/LVMH

Sja nanar i Stjtio. ESB C 27, 5.2.2003.
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Nr. 11/8

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.2.2003

Tilkynning fra breskum stjornvoldum vardandi tilskipun Evrépupingsins og 2003/EES/11/11
raosins 94/22/EBE fra 30. mai 1994 um skilyroi fyrir veitingu og notkun
leyfa til a0 leita a0, rannsaka og vinna kolvatnsefni

TILKYNNING FRA BRESKUM STJORNVOLDUM UM UMSOKNIR UM LEYFI TIL AP VINNA
OL{U OG GAS A LANDI OG A GRUNNSZAVI

VIDSKIPTA- OG IDNADARRADUNEYTID
FRAMLEIDSLA OG VINNSLA OLIU OG GASS A GRUNNSAVI

Framkvamdastjornin hefur birt tilkynningu fra breskum stjérnvéldum vardandi tilskipun Evrépupingsins
og radsins 94/22/EBE fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til a0 leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni. f pessari tilkynningu bydur vidskipta- og idnadarradherra, i samraemi vid reglugerdir
um jardoliu frad 1988 (vinnsla) (grunnsavi) (SI 1988 nr. 1213), med dordnum breytingum (reglugerdir
fra 1988) og reglugerdir til framkvamdar 4 tilskipun 94/22/EBE (SI1995 nr. 1434), peim sem ahuga hafa
a0 sakja um vinnsluleyfi fyrir oliuborunarsvadi og hluta oliuborunarsvaeda a grunnsavi, sem ekki falla
undir vinnsluleyfi i gildi & utgafudegi pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB, sem synd eru 4 kortum sem
komid hefur verid fyrir i bokasafni vidskipta- og idnadarraduneytisins. Haegt er ad fa adgang ad pessum
kortum samkvamt beioni.

Sja nanar 1 Stjtio. ESB C 27, 5.2.2003.



20.2.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/9

Heimild fyrir rikisadstod samkvzemt 87. og 88. gr. EB-sattmalans 2003/EES/11/12

Mail sem framkvaemdastjérnin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt griska aeetlun um adstod til ad jafna tap i tengslum vid éendurkraefan
kostnad i rafmagnsgeiranum, rikisadstod nr. N 133/01, sja Stjtio. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spanska azetlun um adstod vegna kaupa & dkutekjum sem ganga
fyrir blandadri orku, rikisadstod nr. N 203/02, sja Stjtio. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt portigalska adstod til ad hrinda i framkveemd adgerdum & svidi
kynninga og uppbyggingar a4 nyjum morkudum fyrir fiskafurdir, rikisadstod nr. N 290/02, sja Stjtio.
EB C9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt franska datlun um adstod undir heitinu ,,Réunion 2000 til 2006
— hagsmunatengd félog*, rikisadstod nr. N 310/2000, sja Stjtid. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt hollenska aaetlun um adstod vegna varanlegrar stodvunar & utgerd
fiskiskipa (2000 til 2005), rikisadstod nr. N 484/02, sja Stjtid. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt hollenska aatlun um adstod til ad draga ur fiskisokn eftir farandi
deildir flotans 4J1, 4J4 og 4J5, rikisadstod nr. N 546/01, sja Stjtid. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt irska deetlun um adstod til styrktar rannsokna- og prounarverkefnum
i sjavaratvegi, rikisadstod nr. N 773/01, sja Stjtio. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvemdastjornin hefur sampykkt austurriska aztlun um adstod til ad efla umhverfisvernd
— austurriskar leidbeiningar 2002 um adgerdir vegna skolps fra fyrirteekjum, rikisadstod nr. N 811/01, sja
Stjtio. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska aeetlun um adstod til ad vernda og préa audlindir, vidhalda
storfum og til ad annast strandgeeslu, rikisadstod nr. N 111/99, sja Stjtid. EB C 9, 15.1.2003.

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska aetlun um byggdastyrki i pagu fyrirtekisins Kunz
Faserplattenwerk Baruth GmbH, vegna smidi MDF-myllu, rikisadstod nr. N 361/02, sja Stjtid.
EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska deetlun um adstod i tengslum vid skdpun nyrra starfa fyrir
folk sem 4 1 mjog miklum erfidleikum med ad finna sér storf & vinnumarkadinum 1 fylkinu Mecklenburg-
Vorpommern, rikisadstod nr. N 380/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu & finnskri datlun um adstod & svidi skipasmida,
rikisadstod nr. N 468/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt irska rekstraradstod & svidi siglingamala i formi skattaeftirgjafar,
rikisadstod nr. N 504/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spanska aztlun um byggodastyrki vegna Cobre Las Cruces,
rikisadstod nr. N 516/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til ad baeta tap af voldum nattaruhamfara, rikisadstod
nr. 554/02, sja Stjtio. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt irska asetlun um adstod a svioi sjoflutninga i tengslum vid breytingar
a aaetlun um tekjuskatt a irska sjomenn, rikisadstod nr. N 661/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt breytingar a franskri daetlun um adstod vegna endurgreidsina a hluta
af tekjuskatti & verslun (adstod N 593/2000), sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska aztlun um rannsokna- og préunaradstod a svidi
umhverfistaekni, rikisadstod nr. N 745/01, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska byggdaprounaradstod i pagu ferdamala & Sikiley, rikisadstod
nr. N 756/01, sja Stjtio. EB C 15, 22.1.2003.
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Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraztlun fyrir fylkid Saxland —Anhalt vegna lana til
fyrirteekja 4 teeknisvidi, rikisadstod nr. N 96/02, sja Stjtio. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vegna aaetlunar fylkisins Thiiringen i pagu teeknilegrar
yfirfeerslu, rikisadstod nr. N 97/02, sja Stjtid. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska bjorgunaradstod i pagu CargoLifter AG, rikisadstod
nr. N 85/02, sja Stjtio. EB C 15, 22.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt franska adstod a svidi skattamala vegna fjarfestinga a Korsiku,
rikisadstod nr. N 13/01, sja Stjtio. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til eflingar solarorku (hita, 1jos og vindorka),
rikisadstod nr. N 218/02, sja Stjtid. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spanska adstod til ad efla orkusparnad, orkunytni, sameiginlega
framleidslu & orku og endurnyjanlega orku & Spani (Castilla-Ledn), rikisadstod nr. N 219/02, sja St;jtio.
EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt hollenska aatlun um adstod til ad hvetja til samvinnu opinberra
rannsoknastofnana og fyrirtaekja 4 svidi rannsokna og prounar, rikisadstod nr. N 291/02, sja Stjtid.
EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska detlun um adstod i tengslum vid breytingu a aetlun fyrir
vinnumarkadinn i fylkinu Mecklenburg-Vorpommern i pagu frumkvodla i atvinnulifinu, rikisadstod
nr. N 381/02, sja Stjtio. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt framlengingu & timabundinni franskri adstod til fyrirteekja sem
urdu illa uti af voldum 6vedurs og oliumengunar - rammaakvadi, rikisadstod nr. N 393 B/01, sja Stjtid.
EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt breska aztlun um framlég vegna enduruppbyggingar illra setta
baejarfélaga, rikisadstod nr. N 711/01, sja Stjtio. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska endurskipulagningaradstod i pagu fyrirtekisins Telux
Spezialglas GmbH, Weifiwasser, rikisadstod nr. NN 124/2000, sja Stjtid. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska aetlun um adstod vegna fjarfestingarstyrkja til ad auka
skilvirkni, draga ur kostnadi og auka vorugaedi (Seamless Tubes), rikisadstod nr. NN 13/01, sja Stjtio.
EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt franska aatlun um adstod vegna byggingar & skipaskurdi 4 Korsiku,
rikisadstod nr. NN 74/02, sja Stjtio. EB C 18, 25.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt portugalskan byggdastyrk vegna mjiukra fjarfestingalana a svidi
ferdamala, rikisadstod nr. N 254/02, sja Stjtid. EB C 23, 30.1.2003.

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aatlun um adstod til ad bata tap i kjolfar lokunar &
flugvallaradstoou fra 11. til. 14. september 2001, rikisadstod nr. N 269/02, sja Stjtio. EB C 23, 30.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska detlun um adstoo til ad efla framleidslu 4 stuttmyndum,
rikisadstod nr. N 325/02, sja Stjtid. EB C 23, 30.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt austurriska aetlun um adstod vegna erfdamengjarannsokna i
Austurriki (GEN-AU), rikisadstod nr. N 326/02, sja Stjtid. EB C 23, 30.1.2003.

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska rannsokna- og prounaradstod & svidi upplysingataekni,
rikisadstod nr. N 388/02, sja Stjtio. EB C 23, 30.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italskan byggdastyrk vegna endurnyjanlegra orkulinda, rikisadstod
nr. N 526/01, sja Stjtio. EB C 23, 30.1.2003.

Framkvamdastjornin hefur sampykkt aaetlun um adstod i pagu BBC vegna leyfisgjalda, rikisadstod nr. N
631/01, sja Stjtid. EB C 23, 30.1.2003.

Fullgiltan texta pessara akvardana, sem ekki hafa lengur ad geyma neinar trinadarupplysingar, er ad finna
undir:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state aids



20.2.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 11/11

Upplysingar fra adildarrikjunum um rikisadstod samkvzemt reglugerd 2003/EES/11/13
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 68/2001 fra 12. jandar 2001 um
beitingu 87. og 88. gr. EB-sattmalans gagnvart pjalfunaradstoo

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar fra itdlskum stjornvoldum um adstod nr. XT/51/01 til ad
kynna fyrirtaeki, pjalfunaraeetlanir sem midast vid akvedin byggdaldg og svedi og til ad efla simenntun i
Toscana (sja Stjtid. EB C 23 fra 30.1.2003)

Upplysingar fra adildarrikjunum um rikisadstod samkvamt reglugerd 2003/EES/11/14
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 70/2001 fra 12. jandar 2001 um
beitingu 87. og 88. gr. EB-sattmalans gagnvart litlum og medalstorum fyrirtaekjum

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar fra breskum stjornvéldum um adstod nr. XS/31/02 vardandi
verkfraediadstod vegna nyskopunar i West Midlands (sja Stjtio. EB C 16 fra 23.1.2003)

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar fra irskum stjornvéldum um adstod nr. XS/25/01 vardandi
fjarfestingaradstod til styrktar endurnyjunarverkefnum 4 vegum litilla og medalstorra fyrirtaekja i
100 litlum borgum 4 frlandi (sja Stjtid. EB C 23 fra 30.1.2003)

Framkvaemdastjornin hefur birt upplysingar fra itdlskum stjérnvoldum um adstod nr. XS/66/01
vardandi sjodi til uthlutunar & styrktum lanum til litilla og medalstorra fyrirtaekja (sja Stjtio. EB C 23 fra
30.1.2003)

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar fra pyskum stjérnvéldum um adstod nr. XS/94/01 til a0 efla
samkeppnishafni og adlogun litilla og medalstorra fyrirteekja i héradinu Githorn (sja Stjtid. EB C 23 fra
30.1.2003)

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar fra pyskum stjornvoldum um adstod nr.  XS/95/01 til ad
efla samkeppnishaefni og adlogun litilla og medalstorra fyrirtekja i Wolfsburg (sja Stjtid. EB C 23 fra
30.1.2003)
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Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir 2003/EES/11/15
Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun

upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
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upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drog ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjérninni.

Tilvisun(')

2002-0504-B

2003-0011-S

2003-0012-L

2003-0013-D

2003-0015-NL

2003-0016-A

2003-0017-NL

2003-0018-E

2003-0019-DK

2003-0020-S

2003-0021-L

2003-0022-NL

2003-0024-UK
2003-0025-D

2003-0026-GR

2003-0027-GR
2003-0028-DK

1

Titill

Drog ad konunglegum trskurdi um breytingu 4 konunglegum trskurdi
fra 15. mars 1968 um almennar reglur um taeknileg skilyrdi sem
vélknuin okuteeki og eftirvagnar peirra, thlutar og 6ryggisbunadur verda
a0 uppfylla til pess ad dkumenn straetisvagna og langferdabifreida yfir
5 tonn sjai betur illa varda vegfarendur

Stjornsyslufyrirmeli landbiinadarradsins um hald chinchilla-nagdyra
sem rektud eru til skinnaframleidslu eda i 60ru skyni

Frumvarp til laga um breytingu 4 16gum fra 14. agast 2000 um rafreen
vidskipti

Drog ad fyrirmalum um verndun méttokutaekja og senda sem notadir
eru i oryggisskyni (VSiFunk)

Vottunarreglugerdir fra gardyrkjustofnuninni  (Naktuinbouw) um

skogreektarefni

Frumvarp til laga um breytingu & byggingarreglugerdum fylkisins
Kaérnten, stjornartioindi nr. 56/1985, sidast breytt meo stjornartidindum
nr. 31/2001

Forskrift fyrir vorulog um vidurkenningu & afmengandi efnum til
notkunar vid framleidslu & nypressudum avaxtasafa (frumvarp fra
13. jantiar 2003)

Drog ad urskurdi nr. xxx/2002 um 16g og taeknilega stadla fyrir
fjarskiptamannvirki 1 byggingum til ad veita adgang ad tal-, gagna- og
myndbandapjonustu med pvi ad nota kopartvennukapaltaekni

Forskrift fyrir mjolkurvorur o.s.frv.

Stjornsysluakvadi  landbinadarradsins um  berklaprofanir 4
nautgripum, svinum, kindum, geitum og kameldyrum

Forskriftir fyrir tengingu ad almenna lagspennurafveitunetinu i

Liuxemborg

Forskrift fra samgonguraduneytinu um breytingu & reglugerd um
flutninga 4 landi 4 haettulegum efnum i tengslum vid endurskodun
sem 4 sér stad annad hvert ar 4 Evropusamningi um alpjédaflutninga 4
hattulegum efnum 4 vegum

Forskriftir fyrir 1jos 4 vélknunum okutaekjum (breyting) 2003

Taeknilegir afhendingarskilmalar fyrir grunnefni og
yfirbordsmedferdarefni Gr hvarfresini sem og yfirbordsefnum og
steypuvidgerdarkerfum Gr hvarfresinblondu (TL BEB RH) og

Teaknilegarprofunarforskriftirfyrirgrunnefniogyfirbordsmedferdaretni
ur hvarfresini sem og yfirbordsefnum og steypuvidgerdarkerfum ur
hvarfresinblondu (TP BEB RH)

Krofur um markadssetningu, vidhald, reglubundid eftirlit og afyllingu
slokkvitekja

Sampykkt reglugerdar um oryggiseftirlit med lyftubunadi

Forskrift um forgun a gas- og disiloliu, sem og parafini

Ar — skraningarntiimer — upprunaadildarriki.

(®) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stddvunartimabil vegna bess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

(*)  Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkvemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(®) Upplysingamedferd lokid.

Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

Q)

14.4.2003

14.4.2003

14.4.2003

17.4.2003

18.4.2003

18.4.2003

21.4.2003

22.4.2003
22.4.2003

22.4.2003

22.4.2003

23.4.2003
23.4.2003

24.4.2003

24.42003
)
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Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 — Déma-
safn I, bls. 2201) par sem domst6llinn Grskurdadi ad tilka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur 83/
189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad domstélnum

beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt samkvemt

tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtio. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi taeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Nor-
malisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn &

Hr. Keld Dybkjaer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat VD 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr
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SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c¢/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.1.C.A-ISPIND
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFI9RMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDI
U;S=NOTIF

s
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AUSTURRIKI SVipJOD

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten Kommerskollegium

Abt. 11/1 (National Board of Trade)

Stubenring 1 Box 6803

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;
A=GV;C=AT

Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM
;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI,A=MAILNET;P=VN;0=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKIP

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady
Simi: (44) 17 12 15 14 88
Bréfasimi: (44) 17 12 15 1529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,

A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk
Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)

Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



